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woe = droefheid

Dit lied gaat over de zwanenzang, een verschijnsel 

dat verwijst naar de Griekse mythe dat een zwaan,

als hij zijn sterven voelt aankomen, nog eenmaal in

een wonderschoon gezang uitbarst. 

Deze mythe komt voor in de Phaedo van Plato 

(427-347 v. Chr.), waarin Socrates (470-399 v. Chr.), 

op de avond voor zijn terechtstelling zegt, dat zwanen 

voordat ze sterven niet uit droefheid mooier zingen

dan ooit tevoren, maar uit blijdschap over de weldaden

die hun van Apollon/Apollo (God van de rationele 

schoonheid en orde) na de dood te wachten staan. 
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2.  Then my heart is full of woe,

 full of woe, full of woe. 
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ook opgenomen in De wereld klinkt

uitg. VOK, Driebergen

en in  Eigen-wijs

uitg. SMV, Born
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When the swan sings

Als de zwaan zingt

canon
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